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192 Wise Counselors 2 – Tuesday

CREOLE:  Pwoveb 15:22 di nou konsa plan yo echwe paske manke konsey,

Proverbs 15:22 tells us that plans fail for lack of counsel, 

CREOLE:  men ak anpil moun kap bay konsey yo reyisi.

but with many advisers they succeed.  

CREOLE:  Mwen konnen anpil nan nou fè esperyans plan ki echwe.

I know that many of us have experienced failed plans. 

CREOLE:  Nou te eseye fè kek bagay e nou echwe.

We’ve attempted to do things and failed.  

CREOLE:  Daprè sa pawol Bondye a di, si nou te chache bon konsey anvan nou te eseye poukont nou, 

According to the word of God, had we sought sound advice, before we struck out (tried by ourselves), 

CREOLE:  nou te ka ogmante konsiderableman chans pou nou gen siksè nan kelkeswa sa li ye nou tap eseye fè a.

we could have increased dramatically the possibility of having succeeded in whatever it was we were attempting to do.  

CREOLE:  Kounye a mwen reyalize nou te kouvri pasaj sa yo yè, selman yè.

Now I realize that we have covered these scriptures yesterday, just yesterday, 

CREOLE:  Men Senye a te fè m santi nou bezwen rivize li;

but the Lord’s impressed on me that it needs review, 

CREOLE:  ke gen yon bagay la nou bezwen konprann.

that there is something here that needs to be understood.  

CREOLE:  Nou bezwen sezi li.  Nou bezwen posede verite sou sa ki konsene chapit 15 nan Pwoveb 22 a.

It needs to be owned.  You need to own the truth regarding chapter (UH) 15 of Proverbs verse 22. 

CREOLE:  Nan Vesyon King James li di nou:

In the King James Version, it tells us 

CREOLE:  “San konsey, plan yo echwe; men lè gen anpil moun kap bay konsey, plan yo reyisi”.

 “Without counsel, purposes are disappointed, but in the multitude of counselors they are established.”

CREOLE:  Yè nou te wè ke li pa sifi pou nou senpleman gen moun kap bay konsey.

Yesterday we saw that it is not enough just to have counselors.  

CREOLE:  Nou te jwenn nan Matye ke chef pret yo ak Farizyen yo ta pran konsey youn nan men lot,

 (we we) We found in Matthew, that the scribes and the Pharisees took counsel one with another 

CREOLE:  e yo te eseye pran Jezu nan pyej sou sa ki konsene zafè si wi ou nou yo te dwe peye Seza taks;

and tried to trick Jesus regarding the business of whether or not taxes should be paid to Caesar, 

CREOLE:  Kidonk li te klè ke moun ka reyini tet yo ansanm nan konsye

so it is very clear that (UH) men can join together in counsels 

CREOLE:  epi pran desizyon, epi desizyon sa yo pa bon desizyon.

and make decisions without them being good decisions. 

CREOLE:  Nou te wè tou nan Som 1 ke gen benidiksyon pou sila a ki pa mache daprè konsey mechan yo

We also saw in Psalm 1 that blessed is the man who does not walk in the counsel of the wicked 

CREOLE:  oswa kanpe bò kote mechan yo, oswa chita nan mitan mokè yo.

or stand in the way of sinners, or sit in the seat of mockers.  

CREOLE:  Sa sa a ap pale a seke, lè nou chache konsey;

What this refers to is that we do, when we seek advice, 

CREOLE:  lè nou chache sekirite ki soti nan anpil moun kap bay konsey yo;

when we seek the safety that comes from many counselors, 

CREOLE:  nou vle sèten ke nap chache konsey la nan men sèvitè Bondye ki saj.

 (UH) we want to be certain that we are seeking the counsel of wise Godly men. 

CREOLE:  Mwen te panse li ta itil si nou ta selman eseye detemine kiles sèvitè Bondye ki saj sa a yo ye.

I thought it would be useful if we would just try to determine who those wise Godly men are. 

CREOLE:  Kouman nou fè konnen nap pran konsey nan men bon moun yo?

How do we know we are getting counsel from the right people?  

CREOLE:  Pwoveb 24:6 di nou konsa ak konsey ki saj, nou va genyen lagè,

Proverbs 24:6 tells us that by wise counsel, thou shalt make thy war, 

CREOLE:  e nan anpil moun kap bay konsey gen sekirite.

and in the multitude of counselors there is safety.  

CREOLE:  Nap chache moun kap bay konsey ki saj.

 (we) We are looking for wise counselors. 

CREOLE:  Kisa li ye ki fè yon konseye saj?

What is it that’s makes a counselor wise?  

CREOLE:  Epi apre sa li di “konseye”yo.  Li pale de plizyè.

And then it says “counselors”.  It’s plural.  

CREOLE:  Li plis pase yon sel.  

It’s more than one. 

CREOLE:  Pandan m tap konsidere sijè sa a, e mwen te reflechi sou li nan pwop lavi mwen;

As I considered this subject, (and and) and thought about it in my own life, 

CREOLE:  e mwen te fè rechech nan pawol Bondye a sou li;

 (UH) and (SS) searched the word of God regarding it, 

CREOLE:  Senye a te mennen m nan yon sijè ki sanble pa gen okenn rapò ak li;

the Lord led me to a seemingly unrelated subject, 

CREOLE:  men mwen panse li gen anpil rapò ak li.

but which I think is highly related.  

CREOLE:  Li gen pou wè ak gen yon sel panse.

It has to do with being of one mind.  

CREOLE:  Li gen pou wè ak yon pep ki genyen sa nou rele, inite nan lespri.

It has to do with a people having what’s called the unity of the spirit. 

CREOLE:  Yo rele li tou gen yon sel panse.

It’s also called having one mind.  

CREOLE:  Nan legliz la, malerezman ak tout doktrin ak tout denominasyon ak tou koupi ak divizyon ki genyen yo,

In Christianity, unfortunately with all the doctrines and (UH) denominations and splits and divisions, 

CREOLE:  kekfwa li difisil pou jwenn moun ki gen yon sel panse;

sometimes it’s hard to find people of one mind, 

CREOLE:  men pawol la ankouraje nou pou nou jwenn moun ki gen yon sel panse.

but the scripture encourages us to find people of one mind. 

CREOLE:  Men sa nap chache a.

Here’s what we are looking for.  

CREOLE:  Nou vle moun ki gen yon sel panse nan Kris la pou bannou konsey.

We want people that have the mind of Christ to give us counsel.  

CREOLE:  Kouman nou pral fè konnen si wi ou nou yo gen yon sel panse nan Kris la?

 (SS) How will we know whether or not they have the mind of Christ? 

CREOLE:  Enben yo dakò ak lòt moun ki genyen tou panse Kris la.

Well they will agree with other people who also have the mind of Christ. 

CREOLE:  Se yon prensip ki trè senp.

It’s a pretty simple principle. 

CREOLE:  An fet, nou pral soti al chache konsey an fonksyon de jan moun yo entelijan,

Actually we are not going out seeking counsel based on how intelligent they are 

CREOLE:  oswa jan yo rich, oswa jan yo gen siksè.

or how rich they are, or how successful they are.  

CREOLE:  Konsey nou an ta dwe soti nan bon moun ki konnen Jezu;

Our counsel should be coming from Godly people who know Jesus, 

CREOLE:  Bon moun ki konnen pawol Bondye a;

Godly people who know the word of God, 

CREOLE:  Bon moun ki te mache nan laverite ki nan pawol la;

Godly people who have walked in the truth of the scriptures, 

CREOLE:  e si nou jwenn bon moun sa yo, yo ta dwe gen yon sel panse

and if we find those Godly people, they should have one mind 

CREOLE:  ak lot bon moun ki tap mache tou ak Senye a;

with other Godly people who have also walked with the Lord, 

CREOLE:  ki te deja pran desizyon pou pawol la fos kap dirije lavi yo.

have also made it a point to make the scriptures the ruling force in their life.  

CREOLE:  Yo gen pawol Bondye a kap gouvènen yo,

They are being governed by the word of God 

CREOLE:  e yo gen lespri Bondye a kap dirije yo.

and they are being led by the spirit of God. 

CREOLE:  Kounye a Jan ap ekri legliz la. Epi li di yo

Now John writes to the church. And he tells them 

CREOLE:  gen yon bagay sou lespri sa a kap mennen nou.

there is something about this spirit that leads us.  

CREOLE:  Nan I Jan chapit 2 vese 26, li di:

In I John chapter 2 verse (UH) 26,  he says, 

CREOLE:  “Map ekri nou bagay sa yo sou moun sa yo kap eseye wete nou nan chemen an”.

 “I am writing these things to you about those who are trying to lead you astray.”  

CREOLE:  

Now this could be a multitude of unwise counselors who are trying to lead you astray.  

CREOLE:  Epi Jan di konsa: “Map ekri nou sou nenpot moun kap eseye wete nou nan chemen an”,

And (UH) John says, “I am writing to you about anybody that’s trying to lead you astray,” 

CREOLE:  kelkeswa li se anpil konseye ou non.

whether it is multitude of counselors or not.  

CREOLE:  Li te di: “Pou nou menm, onksyon nou te resevwa nan li a”,

He said, “As for you, the anointing that you received from him,” 

CREOLE:  ki se, nan Sentespri a,

that is, from the Holy Spirit,

CREOLE:  “rete nan nou e nou pa bezwen pesonn anseyey nou;

 “remains in you and you do not need anyone to teach you, 

CREOLE:  men pandan onksyon li, sa vle di, onksyon Lespri a,

but as his anointing, that is, the Spirit’s anointing, 

CREOLE:  “anseye nou sou tout bagay; e paske onksyon sa a se verite

 “teaches you about all things, and as that anointing is real 

CREOLE:  e li pa manti; tankou li te anseye nou sa a, rete nan li”.

and not counterfeit, just (it has) as it has taught you, remain in him.” 

CREOLE:  Kounye a sa se yon anseyman ki esansyel.

 (SS) Now this is a crucial teaching.  

CREOLE:  Ou wè, lè nap chache konsey nan men lot yo, nan men anpil konseye;

You see, when we are seeking advice from others, from a multitude of counselors, 

CREOLE:  nou pap mande yo pou anseye nou sa nou ta dwe fè,

we are not asking them to teach us what we should do, 

CREOLE:  oswa di nou sa nou ta dwe fè;

or to tell us what we should do, 

CREOLE:  paske Jan te fè nou konnen se onksyon an ki andedan nou ki te deja di nou sa nou ta dwe fè.

because John has let us know that the anointing that is within us has already told us what we should do.  

CREOLE:  Sa ki enpòtan nan chache konsey nan men lot moun se pa pou yo di nou sa pou nou fè;

The point of seeking advise from others, isn’t for them to tell us what to do, 

CREOLE:  men se pou yo konfime, oswa pote temwayaj, oswa konsanti ak,

but for them to confirm or to bare witness to, or to agree with, 

CREOLE:  nan yon sel panse, sa Kris la te deja di nou.

in one mind what Christ has already told us. 

CREOLE:  Sa a se yon lide ki enpòtan anpil.

 (this is a) This is a very important concept. 

CREOLE:  Ou wè, se otorite le Senye Jezu Kris ki dwe dirije ou.

You see, (SS) you are to be led by the Lordship of Jesus Christ.  

CREOLE:  Jezu se Wa nou.  Li di nou konsa yon lot kote nan Timote

Jesus is your King.  It tells us another place in Timothy that

CREOLE:  pa gen okenn let medyatè ant lèzom ak Bondye awotan Senyè Jezu Kris.

there is no other mediator between man and God except the Lord Jesus Christ. 

CREOLE:  Jezu sipoze Senye nan lavi w.

Jesus is supposed to be the Lord of your life.  

CREOLE:  Ou sipoze konekte direkteman nan Chèf la.

You are supposed to be directly connected to the Head. 

CREOLE:  Kounye a, se vrè ke Jezu se chef gason an, e ke gason an se chef madan m lan.

Now it’s true that (UH) Jesus is the head of the man, and the man is the head of the woman. 

CREOLE:  Gen yon lot ki etabli nan yon fwaye kote se mari a ki responsab devan Kris la;

There is an order set up in a household where the man is responsible (to) to Christ, 

CREOLE:  men toujou gen nesesite pou madanm gen Senye Jezy kap mennen li direkteman.

but there is still that need for the woman to be led by the Lord Jesus herself directly.  

CREOLE:  Li pa selman ap trennen nan yon chenn dèyè mari li.

She’s just not pulled along on a little chain behind her husband. 

CREOLE:  Li ka aksepte direksyon nan men mari li,

She can accept leadership from her husband 

CREOLE:  paske mari li anba otorite Kris la.

because her husband is under the headship of Christ. 

CREOLE:  Men an fenn kont li menm tou Jezu ap mennen li.

But ultimately she too is being led by Jesus.  

CREOLE:  Men imaj la.  Nou dwe pran yon desizyon.

Here’s the picture.  We have to make a decision.  

CREOLE:  Nou devan yon sitiyasyon ki definitivman mande pou nou pran yon desizyon.

We are confronted by a situation that absolutely requires a decision.  

CREOLE:  Nou al jwenn Senye a: Snye Jezu, kisa ou ta fèm fè?”

We go to the Lord.  “Lord Jesus, what would you have me do?” 

CREOLE:  Epi nou al kot mari nou.  Nou al kot pastè nou.

And then we go to our husband.  We go to our pastor.  

CREOLE:  Nou al kote ansyen yo nan legliz la.  Nou al pran konsey ki sa e nou chache verifikasyon.

We go to the elders of the church.  We go to the wise counsel and we seek confirmation. 

CREOLE:  Nou chache konnen si wi nou non an reyalite Jezu ap pale ak nou.

We seek to know whether or not this is in fact Jesus talking to us.  

CREOLE:  Se pa pou yo ka anseye nou, men pou yo ka konfime sa Kris la vle pou nou fè.

Not that they would teach us, but that they would confirm what Christ would have us do.  

CREOLE:  Kounye a ann di nou te ale kote yo e ke yo pat dakò ak nou;

Now let’s assume that we have gone to them and they don’t agree with us, 

CREOLE:  epi yo vire epi yo bannou yon lot kalite konsey,

but they turn around and they give us some other advice 

CREOLE:  oswa yon lot konsey ki diferan de tout sa nou te tande anvan.

or some other counsel different from anything that we have heard before.  

CREOLE:  Enben, nou dwe, pou nou ka anba otorite le senye Jezu Kris,

Well we must, in order to be under the Lordship of Jesus Christ, 

CREOLE:  pote lot konsey sa a, lote konsey sa a devan twòn lan nan lapriyè, epi di:

take that other counsel, that other advice to the throne of prayer, and say, 

CREOLE:  “Senyè Jezu, eske se ou kap pale ak mwen kounye a pa mwayen konseye sa yo;

 “Lord Jesus, are you now speaking to me now through these counselors, 

CREOLE:  e si se ou, konfime sa nan lespri m.  Pale ak mwen direkteman, Senyè;

and if so confirm in my spirit.  Speak to me directly, Lord, 

CREOLE:  pou se pa lòm ki dirije mwen, mwen pou se Lespri Kris la kap dirije mwen”. Alelouya!

so that I’m not being led by men, but I be being led by the Spirit of Christ.”  Alleluia. 

CREOLE:  Kounye a sa a ka sanble tankou yon defi pou kek moun.

Now (this may) this may seem like a challenge to some people.  

CREOLE:  Kek moun kareman vle ale epi fè kelkeswa sa res foul la ap fè a.

Some people just want to go and do whatever the rest of the crowd is doing.  

CREOLE:  Si foul la ap fè li, mwen pral fè li tou.

If the crowd is doing it, I am going to do it. 

CREOLE:  Enben, se pa sa pawol la mande nou pou nou fè.

Well, that’s not what the scripture calls us to.  

CREOLE:  Sa pasaj la mande nou fè, se pou nou kite lespri a dirije nou e pou nou gen yon sel panse.

What the scripture calls us to, is to be being led of the spirit and to having one mind.  

CREOLE:  Kounye a mwen kwè onetman ke si tout moun ap koute Jezu;

Now I honestly believe that if everyone is listening to Jesus, 

CREOLE:  li pral di tout moun menm bagay la.

he will tell everyone the same thing.  

CREOLE:  Mwen vle di, li selman fè sans.  Li pa sila ki konfonn nou an.

I mean, it only makes sense. He is not the author of confusion. 

CREOLE:  Li pa sila ki mete dezod la.  Li se sila ki fè lod la.

He is not the author of disorder. He is the author of order.  

CREOLE:  Li PRAL di nou tout menm bagay la.  Men li pa ka di nou tout menm bagay la

He WILL tell everyone the same thing, but he can’t tell everyone the same thing, 

CREOLE:  si se pa nou tout kap koute li.

unless everybody is listening to him. 

CREOLE:  Si nou tout anba otorite ak direksyon Jezu Kris,

If everyone is under the Lordship and leadership of Jesus Christ, 

CREOLE:  nan paket konseye yo pral gen yon sel panse.

in the multitude of counselors there will be one mind. 

CREOLE:  Ann selman konsidere sa a tou piti nan Bib la nan 5 kout pasaj. 

Let’s just look at that a little bit in the Bible in 5 quick scriptures.  

CREOLE:  Women 16:6 di konsa, nou dwe ak yon sel panse e yon sel bouch glorifye Bondye. Alelouya!

Romans 16:6 says that you may with one mind and one mouth glorify God.  Alleluia.  

CREOLE:  II Korentyen 13:11, li di nou

II Corinthians 13:11, it tells us (UH) 

CREOLE:  “pou fini, frè m yo, male, se pou nou bon nèt, gen yon rekonfò,

 “Finally brethren, farewell, be perfect, be of good comfort, 

CREOLE:  gen YON SEL PANSE, e viv anpè , e Bondye lanmou ak lapè a pral avèk nou”.

be of ONE MIND, and live in peace, and the God of love and peace shall be with you.”  

CREOLE:  Filipyen 1:27, li di nou: “Selman kite konvesasyon nou an tankou li te tounen Levanjil Kris la,

Philippians 1:27, it tells us, “Only let your conversation be as it becometh the Gospel of Christ, 

CREOLE:  swa mwen vin wè nou, oswa mwen pa la ak nou;

whether I come and see you, or else be absent, 

CREOLE:  poutet pou mwen ka tande nou kanpe fèm nan yon sel lespri,

that I may hear that you are standing fast in one spirit 

CREOLE:  nan yon sel panse, motive youn ak pou lafwa Levanjil la”.

with one mind, striving together for the faith of the Gospel.”  

CREOLE:  Filipyen 2:2 di: “Fè kè m kontan net nan dakò ansanm, gen menm lanmou,

Philippians 2:2 says, “Fulfill ye my joy that ye be likeminded having the same love, 

CREOLE:  pou nou gen yon sel akò ak YON SEL PANSE”.

being of one accord of ONE MIND.”  

CREOLE:  Finalman nan I Pyè 3:8 li di: “Se pou nou gen yon sel panse, gen konpasyon youn pou lot.

Finally in I Peter 3:8, it says, “Be ye all of one mind having compassion one of another. 

CREOLE:  Renmen frè, gen pitye, gan koutwazi”.

Love as brethren, be pitiable, be courteous.”  

CREOLE:  Waw, gen 5 kote nan Nouvo Testaman an,

Wow, (there’s) there’s 5 times in the New Testament 

CREOLE:  kote li di nou pou legliz la gen yon sel panse.

where it’s telling the church to be of one mind. 

CREOLE:  Mwen asire nou si nap swiv lèzom pswa si nap swiv konsey lèzom,

I assure you that if we are following men or if we are following counsels of men, 

CREOLE:  li pral difisil anpil pou nou pou n gen yon sel panse.

it will be very difficult for us to be of one mind.  

CREOLE:  Nou te deja wè ke konsey lèzom ka reyini ansan, e yo ka konprann yo mal.

We have already seen that counsels of men can come together and have wrong understanding.  

CREOLE:  Yo ka fè sa ki pa bon an.

They can do the wrong thing.  

CREOLE:  Paske senpleman tout ansyen yo dakò sou yon bagay,

Just because all of the elders agree on something 

CREOLE:  sa pa vle di yo genyen otorite le Senyè jezu Kris nan lavi yo.

doesn’t mean that they have the leadership of the Lord Jesus Christ in their life.  

CREOLE:  Eske yo chak konte sou onksyon ki andedan an

Is each one of them relying on the anointing that is within 

CREOLE:  pou yo pa bezwen okenn moun pou anseye yo?

so that they need no man to teach them?  

CREOLE:  Sa a se yon defi pou legliz la.  Li se yon defi pou nou chak.

 (this is a) This is a challenge to the church.  It’s a challenge to every one of us.  

CREOLE:  Eske wap resevwa direksyon w yo nan Jezu?

Are you getting your directions from Jesus?  

CREOLE:  Si w resevwa direksyon w yo nan Jezu,

If you are getting your directions from Jesus, 

CREOLE:  lè sa a nou pral jwenn yon sel panse nan tout lot yo kap resevwa direksyon nan Jezu tou.

then you will find one mind in all of those others who are getting directions from Jesus. 

CREOLE:  Li pa sila ki kreye konfizyon an.  Li pral di tout moun menm bagay la.

He is not the author of confusion. He will tell everybody the same thing.  

CREOLE:  Plan echwe lè manke konsey, men ak anpil konseye, yo reyisi.

Plans fail for lack of counsel, but with many advisors, they succeed. 

CREOLE:  Veye pou ke konseye w yo anba direksyon le Senyè Jezu Kris,

See to it that your advisors are being led by the Lordship of Jesus Christ, 

CREOLE:  e pou yo pa sepleman ap fè sa tout lot moun ap fè.

and they are not just doing what everybody else is doing.  

CREOLE:  Si ou fè sa, plan w yo pral reyisi.

If you do that your plans will succeed.  

CREOLE:  Se te Fre Stephen Keel .  Se te Yon Pwoveb Chak Jou.

This is Brother Stephen Keel.  This is A PROVERB A DAY.  

CREOLE:  Mwen swete ou gen yon lavi etenel lespri a mennen e Bondye beni w jodi a.

I pray that you have a spirit-led eternity, and God bless you today.

